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Descricién Introducién xeral 4 ampla gama de variedades do inglés existentes na actualidade e 6s métodos empregados
xeral no seu estudo. Descricién dos trazos formais mais sublifiables das variedades xeograficas mais estendidas do

inglés e das pautas de variaciéon mais significativas relacionadas con caracteristicas dos falantes (estatuto

social, idade, sexo etc) e da situacién comunicativa (nivel de formalidade, tipo de texto). Tamén se ofrece

unha revisién selectiva das achegas mais destacables da sociolinglistica & andlise da variacién e o cambio
linglistico.

Competencias

Cddigo

Al Que as/os estudantes demostren posuir e comprender cofiecementos nunha area de estudo que parte da base da
educacion secundaria xeral, e que se atopa a un nivel que, ainda que se apoia en libros de texto avanzados, inclie
tamén alglns aspectos que implican cofilecementos procedentes da vangarda do seu campo de estudo.

A2 Que as/os estudantes saiban aplicar os seus cofiecementos ao seu traballo ou vocacién dunha forma profesional e
posUan as competencias que adoitan demostrarse por medio da elaboracién e defensa de argumentos e a resolucién
de problemas dentro da sua area de estudo.

A3 Que as/os estudantes tefian a capacidade de reunir e interpretar datos relevantes (normalmente dentro da sla area
de estudo) para emitir xuizos que incldan unha reflexién sobre temas relevantes de indole social, cientifica ou ética.

A4 Que as/os estudantes poidan transmitir informacién, ideas, problemas e soluciéns a un publico tanto especializado
coma non especializado.

A5 Que as/os estudantes desenvolvan aquelas habilidades de aprendizaxe necesarias para emprender estudos
posteriores cun alto grao de autonomia.

Bl Fomentar e mellorar a capacidade de comunicacion nas linguas de estudo no grao, en diferentes contextos sociais,
profesionais e culturais coas/os falantes das devanditas linguas, desenvolvendo as destrezas de comprensién e
expresion orais e escritas, e mostrando actitudes de tolerancia cara & diversidade social e cultural, incluindo a
defensa dos dereitos fundamentais, de igualdade social, de xénero, raza e orientacién sexual, e os valores propios da
democracia e a cultura da paz.

B3 Adquirir os fundamentos tedricos e aplicados que ofrece a lingiistica nos principais paradigmas do estudo e
descricién das linguas, asi como sintetizar, relacionar e describir as literaturas da primeira lingua estranxeira
provenientes de distintos ambitos culturais e sociais, periodos, xéneros e movementos.

B4 Adquirir as ferramentas e técnicas metodoldxicas basicas para o estudo e a andlise linglistica e literaria.

B5 Adquirir os cofiecementos necesarios para a comprension, desenvolvemento, analise, avaliacion e aproveitamento
para o futuro profesional dos recursos linglisticos e literarios.

B6 Construir argumentos sélidos sobre os temas e textos a estudar, seguindo as convenciéns académicas, empregando
evidencias suficientes que corroboren os razoamentos expostos, facendo uso dos recursos bibliogréficos e
electrénicos dispofiibles, especialmente os orientados & investigacién lingiistica e literaria e 4 docencia das linguas
impartidas no grao.
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B7 Participar en debates e actividades en grupo, desenvolvendo un pensamento auténomo e critico, realizando
contrastes criticos e respectuosos, e mostrando actitudes de tolerancia cara & diversidade social e cultural dos paises
das diversas linguas estranxeiras, de defensa de dereitos fundamentais, de principios de igualdade e de valores
democraticos.

B8 Formular razoamentos criticos a respecto dos campos de estudo linglistico e literario que conduzan & adquisicién dun
método sélido de analise linglistica e literaria para alén da mera aproximacion subxectiva e intuitiva as linguas e
textos obxecto de estudo.

B9 Planificar, estruturar e desenvolver ensaios escritos e presentacidns orais nas diversas linguas estranxeiras,
formulando hipéteses, utilizando unha metodoloxia apropiada para transmitir ideas de xeito eficaz e vélido, seguindo
as convencions académicas e empregando evidencias suficientes que corroboren os razoamentos expostos.

B10 Mostrar cofiecemento sobre outras culturas e expresiéns artisticas e ser competente para sensibilizar as persoas do
entorno na apreciacion da diversidade, interculturalidade e multiculturalidade. Asi mesmo, explorar as repercusiéns
sociais, profesionais, educativas e culturais dos usos linglisticos e da aprendizaxe das linguas estudadas no grao.

B11l Visibilizar e valorar as contribuciéns feitas polas mulleres 4 literatura e & cultura producida no primeiro idioma
estranxeiro nos seus diferentes ambitos xeogréficos e culturais. De igual modo, identificar os mecanismos de
exclusién e discriminacién das mulleres na linguaxe e adquirir formacién no uso de linguaxe inclusiva.

B12 Ser competente para utilizar as novas tecnoloxias como recurso metodoldxico, de investigacién, didactico e de
comunicacién.

B13 Ampliar o interese polas linguas, a literatura, a cultura, e pola linglistica tedrica e aplicada.

C124 Comprender os conceptos fundamentais da sociolinglistica tedrica e aplicada ao primeiro idioma estranxeiro.

C125 Cofecer as perspectivas e aproximacions que intregan a disciplina sociolinglistica.

C126 Familiarizarse cos trazos distintivos das variedades mais estendidas do idioma estranxeiro.

C127 Cofecer as pautas de variacién mais significativas no primeiro idioma estranxeiro relacionadas con factores sociais
tales como a clase social, a idade ou 0 sexo.

C128 Adquirir os cofiecementos imprescindibles para analizar, interpretar, avaliar criticamente textos de distintas
variedades (xeogréficas, sociais, estilisticas) do primeiro idioma estranxeiro.

C129 Ser capaz de identificar un dialecto do primeiro idioma estranxeiro a partir dun texto e describir algunhas das stas
caracteristicas sintacticas e morfoldxicas.

C130 Ser capaz de identificar diferenzas lingliisticas en produciéns de individuos de diferente status social, sexo, idade,
contexto de interaccién, etc.

C131 Considerar a utilidade da teoria sociolingiistica para a solucién de problemas do mundo real (ex: a sociolinglistica
forense)

Resultados de aprendizaxe

Resultados previstos na materia Resultados de Formacion
e Aprendizaxe
Cofiecemento sobre as perspectivas e aproximacions que integran a disciplina sociolingdistica. A3 Bl C124
B4 C125
B6 C126
B7 C127
B9 C128
B11 C129
B12 C130
C131
Comprensién dos conceptos fundamentais da sociolingliistica teérica e aplicada ao primeiro idiomaAl B3 C124
estranxeiro. A2 B4 C125

A3 B5 Cl26
A4 B6 C127
A5 B8 C128

B9 C129

B13 C130

C131

Familiarizacién cos trazos distintivos das variedades mais estendidas do primeiro idioma Al B3 C125
estranxeiro A3 B5 C126
A5 B13 C127

C128

C129

C130

Adquisicién dos cofiecementos imprescindibles para analizar, interpretar e avaliar criticamente Al B3 Cl126
textos de distintas variedades (xeogréficas, sociais, estilisticas) do primeiro idioma estranxeiro. =~ A3 B5 C127
A5 B7 C128

B8 C129

B10 C130

B13 C131
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Capacitacién para identificar un dialecto do primeiro idioma estranxeiro a partir dun texto e Al B10 C125

describir algunhas das stas propiedades sintacticas e morfoldxicas, asi como para identificar A3 Cl126

diferenzas lingiisticas en produciéns de individuos de diferente status social, sexo, idade, contexto C127

de interaccién, etc. C128
C129
C130

Contidos

Tema

1. Introduction

. A sociolinguistic tool kit
. Sociolinguistic data
. Reading: Sociolinguistics and language change (Andrew Hamer)

2. Accent and dialect

. Attitudes to accent variation
. Dialectal variation

. Reading: Foreign accents in America (Rosina Lippi-Green)

3. Register and style

. Euphemism and register
. Register
. Reading: To be determined

4. Ethnicity and multilingualism

. Code-switching
. Ethnology
. Reading: Language contact and code-switching (John Edwards)

6. Prestige and language loyalty 6.1. The changing prestige of RP

6.2. Prestige and linguistic minorities

6.3. Reading: The process of standardisation (James Milroy)
7. Age and gender 7.1. The reality of genderlects

. Gender
. Reading: To be determined

8. Pidgins and creoles

. Post-creolisation
. Characteristics of pidgins and creoles
. Reading: To be determined

9. New, national and international Englishes

. Post-colonisation and New Englishes
. Models of analysis
9.3.

Reading: English and linguistic globalisation (Philip Seargeant 2012)

10. Politeness and accomodation

10.1 Politeness in mixed-sex conversation
10.2 Politeness
10.3. Reading: To be determined

Planificacion

Horas na aula Horas féra da aula Horas totais

Leccién maxistral 30 25 55
Resolucién de problemas 19 10 29
Presentacién 1 38 39
Probas de resposta curta 2 25 27

*Os datos que aparecen na taboa de planificacién son de caracter orientador, considerando a heteroxeneidade do

alumnado.

Metodoloxia docente

Descricion

Leccién maxistral

Exposicién por parte do profesorado dos contidos sobre a materia obxecto de estudo, bases

tedricas e/ou directrices dun traballo, exercicio ou proxecto a desenvolver polo alumnado.
Actividades enfocadas ao traballo sobre un tema especifico, que permiten afondar ou
complementar os contidos da materia

Resolucién de
problemas

Actividade na que se formulan exercicios relacionados coa materia. O alumnado debe desenvolver
as soluciéns adecuadas ou correctas mediante a exercitacién de rutinas, a aplicacién de

procedementos de transformacién da informacién dispofiible e a interpretacién dos resultados.
Serdn o complemento da leccién maxistral.

Atencion personalizada

Metodoloxias Descricion

Resolucién de problemas Debate e discusién na clase sobre como acometer o andlise de todo tipo de conceptos e
situaciéns sociolinglisticas

Probas Descricion

Presentacion

Orientacidén na busqueda e emprego de material e ferramentas para o estudo da sociolingiistica
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Avaliacion

Descricién Cualificacién Resultados de
Formacién e
Aprendizaxe

Leccién maxistral Participacidn nas sesiéns maxistrais e a través de Faitic sobre 25 A3 B6 Cl24
contidos relacionados coas lecturas previas e co seu cofiecemento A5 B7 C125
da lingua e da sociedade. B1l C126

B12 Cl27

C128

C129

C130

C131

Resolucién de Probas curtas a realizar na clase ou na casa sobre un tema que se 20 A3 Bl C124
problemas estd a debater (reaction papers) A5 B4 C125
B6 C126

B9 C127

B10 C129

B11 C130

C131

Presentacién Presentacién oral dun traballo sobre un tema asignado a principio 30 A3 Bl C124

de curso A5 B4 C125

B6 C126

B7 C127

B9 C128

B10 C129

B11 C130

B12 Cl131

Probas de resposta  Exercicio escrito final de caracter experimental: Aplicacién practica 25 A5 Bl C124
curta de contidos tedricos explicados ao longo do cuatrimestre. B4 C125
B6 C126

B9 C127

B10 C128

B11 C130

C131

Outros comentarios sobre a Avaliacion

PRIMEIRA EDICION DE ACTAS

Habida conta da relevancia da asistencia e participacion no caso da avaliacion continua, que é o tipo de avaliacién que se
empregara por defecto para esta materia, é aconsellable que todo o alumnado asista & clase con regularidade desde o
comezo do curso. Na segunda sesién do curso estipuldrase o traballo a realizar para a seccién de presentaciéns e proxectos
individuais e en grupo.

Para a avaliacién continua computaran os seguintes parametros obrigatorios (entre parénteses figuran as porcentaxes
equivalentes da cualificacién final):

(1) Participacién activa nas sesiéns maxistrais e seminarios sobre os contidos impartidos e sobre as lecturas previas
encomendadas; encher o "diario de lectura" ou reading diary cando corresponda en Faitic. (25%).

(2) Probas curtas a realizar na clase ou na casa sobre un tema que se estd a debater (reaction papers) (20%).

(3) Presentacidn oral en horario de clase dun estudo sobre un tema relacionado cos contidos da materia. A data exacta sera
asignada ao comezo do curso (30%).

(4) Exercicio escrito final de caracter experimental: Aplicacién practica de contidos tedricos explicados ao longo do
cuadrimestre. (25%)

IMPORTANTE: para a avaliacién continua é preciso entregar / participar en TODAS AS PROBAS (1) a (4) e obter unha nota
minima de 4 en cada unha de elas.

0 alumnado cuxa media numérica de probas de avaliacién continua na primeira edicién de actas (maio) sexa suspenso
poderd concorrer & proba oficial (un exame Unico global da materia que supofierd o 100% da cualificacién final) da segunda
edicién de actas en xullo segundo marque o calendario oficial aprobado a tal efecto pola Xunta de Facultade e publicado
oficialmente nos canles habituais .

0 alumnado que non poida realizar as probas de avaliacién continua terd que notificarllo argumentadamente &s profesoras a
principio de curso. Este alumnado fard unha proba escrita na data oficial aprobada en Xunta de Facultade para a avaliacion
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unica no mes de maio, que contard o 100% da nota. De suspender esta proba, podera concorrer & proba oficial (un exame
Unico global da materia que supofierd o 100% da cualificacién final) da segunda edicién de actas en xullo segundo marque o
calendario oficial aprobado a tal efecto pola Xunta de Facultade e publicado oficialmente nos canles habituais .

SEGUNDA EDICION DE ACTAS (XULLO)

Constarda dun exame Unico global da materia que supofierd o 100% da cualificacién final. A data sera a data establecida no
periodo oficial de exames en xullo aprobado en Xunta de Facultade.

ACLARACIONS:

Todas as datas das probas de avaliacién continua (4 excepcién da do exame oficial de xullo) seran establecidas unha vez
que sexan acordadas co alumnado na primeira semana de curso e seran publicadas nun cronograma que se publicara en
FAITIC nesa mesma semana.

En caso de calquera tipo de plaxio a cualificacidn final serd de suspenso. Alegar descofiecemento do que supdn un plaxio
non eximira o alumnado da sla responsabilidade neste aspecto.

A avaliacién terd en conta non s a pertinencia e calidade do contido das respostas senén tamén a sUa correccién
linglistica.

E responsabilidade do alumnado consultar os materiais e as novidades a través da plataforma FAITIC e de estar ao tanto das
datas nas que as probas de avaliacion tefien lugar.

Bibliografia. Fontes de informacion

Bibliografia Basica

Stockwell, Peter, Sociolinguistics: a resource book for students., 2nd edition, Routledge, 2007

Bibliografia Complementaria

Cheshire, Jenny and Peter Trudgill (eds.), The sociolinguistics reader, vol 2. Gender and discourse., Arnold, 1998
Coulmas, Florian., Sociolinguistics. The study of speakers' choices., Cambridge UP, 2005

Coupland, Nikolas and Adam Jaworski (eds.)., Sociolinguistics. A reader and coursebook., MacMillan, 1997

Fasold, Ralph W., The Sociolinguistics of Language., Blackwell, 1993

Holmes, Janet, An Introduction to Sociolinguistics., Longman, 1992

Holmes, Janet and Nick Wilson, An Introduction to Sociolinguistics, 5th edition, Routledge, 2017

Jenkins, Jennifer, World Englishes. A resource book for students., Routledge, 2003

Kirkpatrick, Andy, World Englishes. Implications for International Communication and English Language
Teaching, Cambridge UP, 2007

Meyerhoff, Miriam, Introducing Sociolinguistics., Routledge, 2006

Seargeant, Philip and Joan Swann, English in the World. History, Diversity and Change, Routledge, 2012
Tagliamote, Sali A., Analysing sociolinguistic variation, Cambridge UP, 2006

Tagliamonte, Sali A., Variationist Sociolinguistics: Change, Observation, Interpretation., Wiley-Blackwell Publishers.,
2012

Trudgill, Peter., Sociolinguistic Variation and Change, Edinburgh University Press., 2002

Trudgill, Peter & Jenny Cheshire (eds.), The sociolinguistics reader. vol 1. Multilingualism and variation., Arnold,
1998

Trudgill, Peter & Jean Hannah., International English. A Guide to the Varieties of Standard English, 5th, Hodder
Education., 2008

Trousdale, Graeme., An Introduction to English Sociolinguistics, Edinburgh University Press, 2010

Wardhaugh, Ronald., An Introduction to Sociolinguistics., Blackwell, 1998

Recomendacions

Materias que se recomenda ter cursado previamente
Historia: Historia dos paises do primeiro idioma estranxeiro: Inglés/V01G180V01101

Outros comentarios
A avaliacién tera en conta non s6 a pertinencia e calidade do contido das respostas senén tamén a sUa correccién
linglistica.

E responsabilidade do alumnado consultar os materiais e as novidades a través da plataforma FAITIC e de estar ao tanto das
datas nas que as probas de avaliacién tefien lugar.

E fundamental entregar & profesora ou profesor a FICHA durante a primeira semana de clase.
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